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ABSTRACT

The expression of paremycological units in the epts of
"death" and "life" in Uzbek and English literary vks reflects
the specifics of culture and language. These cdrcegilect
people's attitudes toward life, values, and phifgdso Both
cultures reflect on life and death, and these tidsighed light
on the psyche, values, and philosophy of peoplethin
cultures of both peoples, the paremycological ueiglain the
inevitability of "life" and "death", and the pareguplogical
units in language explain to a person the existesfckfe and
its value. Paremycological units (proverbs, sayings
expressions of high thoughts and life experienedlpct the
views of humanity on life, its attitude to deathptan values,
moral systems and cultural feelings.
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1.

INTRODUCTION

Paremiology is a science that studies proverbs,ingsy
aphorisms and phraseological units that were formasda
reflection of the wonderful life experience of thmeople.
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Paremiological units are expressions, proverbs aagings
creatively used in works, expressing spiritual,icgthand life
experiences that have a great influence on thehetastand
spiritual content of the writer's work. The wordatpmiology”
comes from the Greek worggranomia- wisdom andogos -
teaching and is a section of linguistics that ssdiwise
expressions such as proverbs, sayings and aphorisme
particular language. [1: 2005]. That is, the fiefdinguistics that
studies wise expressions such as proverbs, sagplgsisms,
which are laconic and simple, short and informatiggical
generalizations that embody the way of life, evagydife,
people's attitude to society, conclusions made hen lasis of
observations and experience of a particular pedpésr; state of
mind, ethical and aesthetic feelings, positive ijeal and passed
down from generation to generation orally, is aille
paremiology. The field of paremiography deals withe
collection of such compounds.

Relevance of the problem under study. In European
linguistics at the beginning of the 18th centurye tGerman
paremiographer W. Wander created a paremiologiictiodary
consisting of five books containing more than 280,@proverbs
associated with European peoples. [1: 2005,] arnld this work
he laid the cornerstone of paremiography in modeuropean
linguistics. After some time, R. K. Trench has proed a large
English dictionary of paremiology entitle@n the Lessons of
Proverbs and this work serves as an excellent guide foseh
who study paremiology in English and American pedtions.
[2: 130]. One of the most famous researchers antioag, A.
Taylor, in his 223-page work Proverb has analyzex/grbs in
detail and shown how rich the field of paremiology In
particular, in the first part of the work he coresigl the origin,
problems, definition, metaphorical proverbs, typésproverbs,
variants related to oral folklore, proverbs andrhture, as well
as proverbs borrowed from other languages. He esuliblical
proverbs, local proverbs, and their alternativesl ia the second
part he divides proverbs into the categories ofohisal, local,
borrowed, legal, local, religious, weather and roaldi
expressions, as well as expressions embodyingrogsto



PAREMYCOLOGICAL UNITS 73

1. Proverbs are the subject of literary criticisimce they are
passed down from generation to generation onlyyorta¢ing
the product of folk oral creativity, since manytbese wise
sayings resemble poetic form and are based on ctsopa
(allegory, comparison, metaphor), comparis¢asathesis),
parallelisms,

2. Since sentences consist of words and consisefences
expressing a certain thought, they are also théesulof
study of linguistics. Although they resemble simple
sentences in terms of formation from words, theyehieir
own characteristics in terms of content, structirgnation
and other grammatical features [3: 12].

It is difficult to determine when ferries appearedt it is known

that many of them were created in very ancientdirmed have
survived along with the people who created thent. évery wise

saying becomes popular, only those that reflectitkams, hopes,
desires, lives and thoughts of the majority of pedp society

become popular, are passed down from generatigeneration

and live for centuries, becoming proverbs. In otdennderstand a
specific language, it is not enough to know its almdary and

grammar rules. According to Permyakov, in ordedearn and

understand another language, in addition to stgdyia culture of
this people, it is necessary to know the most contynoased

paremiological minimum in this language (the prévgeand wise
sayings most commonly used in colloquial speech).

2. RESEARCHMATERIAL AND METHODS

That is, each language, depending on its vocahutzay have
several thousand or tens of thousands of parenigalognits.
Only a part of this number is always active [4:.84]

2.1.Paremiological units and their ideological meaning

In works of art, paremiological units often havegitml and
stylistic characteristics. They allow writers toclide such
meanings in their works and express them in sughyathat they
are understandable, simple and clear to the reader.
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For example: In Uzbek literature and English tratist:
Abdulla Kadiri's novelO'tgan kunlar contains a number of
paremiological units related to the themes of difel death, that
is, proverbs and sayings. Below are some examptes fhis
work and their analysis:

1. “O'lgan itning dumini kesarldr— They cut off the tail of the
dead dog: This proverb expresses the futility dioas taken
after death. This phrase is used in the work towskwe
ineffectiveness of belated measures taken aftedéa¢h of
people.

2. “O'lgan odamning ustiga chigib o'yndshk Playing on the
revere: This expression means disrespect for theased
after his death. In the novel, this phrase is usedriticize
the indifference to the memory of the past.

3. “Tiriklikda tirikchilik” — Life in life: This proverb says that
one should strive to live all one's life. In therathis phrase
is used to describe the length of life and a péssdesire to
live.

4. “Oflgan bilan kuy ham o‘lmaydli— Even when someone
dies, the melody does not die: This proverb mehat gain
and sadness do not end even with death. In thel,nibng
phrase is used to show that the influence or menobry
people continues even after their death [5].

These paremiological units serve to further exptbeethemes of
life and death in the novel. With their help, theher highlights
issues such as the value of human life, the ineilitta of death,

and the length of life. In English literature: Theme of life and
death is central to Charles Dickens' no&eTale of Two Cities
The work deeply expresses such ideas as revolytistice, and
human sacrifice, and these themes are often refletttrough
paremiological units — proverbs, idioms, and wisgrsgs. Below
is an analysis of important paremiological textate to life and
death in this novel.
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1. The concept of death and resurrection

“I am the Resurrection and the Life, saith the 'erd am the
Resurrection and the Life, saith the Lord: Thisgsler is taken
from the Bible and refers to one of the main plujdscal ideas

of the novel — resurrection and hope. In the wdrbn While
Manette is "resurrected" after a long imprisonmegydney
Carton is spiritually resurrected by sacrificing tife. With this
phrase, Dickens promotes the idea of salvation and
transformation of man.

2. Conflict between life and death

“It was the best of times, it was the worst of ting: The
famous opening line of the novel emphasizes thetrasin
between life and death. In pre-revolutionary sgcisbme people
lived prosperous lives, while others lived harsfedi. This phrase
was used as a paremiological unit expressing thbtgof life.

3. The idea of ascension through death

“It is a far, far better thing that | do, than IMeaever done...” —
("What | am doing now is the best thing | have edene in my
life..."): This phrase is a quote from Sydney Cartmefore his
execution, indicating his human elevation througiatd. He
restores his personal dignity by sacrificing hirhsel place of
Darnay. The article emphasizes that human sacréik death
can serve a higher purpose.

4. Philosophy of blood and revenge

“Liberty, Equality, Fraternity, or Death” — ("Lilogy, Equality,
Fraternity, or Death"): This is the motto of thesaokitionaries,
reflecting their ideological views. This paremiaicg unit
reflects the cruelty of the French Revolution sameone spoke
out against the revolution, he was punished witkeatd."
Dickens uses this phrase in a tragic tone, showtiagrevolution
can be both liberating and destructive.

2.2.Stylistic and constructive roles

Paremiological units in works of art allow writetis reproduce
the concepts they discuss in a unique way throaglows types
of analogies, metaphors, satire, and humor.
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For example: In Uzbek literature: If we analyze the
paremiological aspects of death and life in CholparorkKecha
va Kunduzthe novel reflects the struggle between life dedth,
justice and oppression, good and evil. In this wiiike concepts
of life and death are expressed through variou® wsayings,
proverbs, and symbolic images. Below, the parergiol aspect
of the work is analyzed, especially the phrasesualife and
death.

1. Conflict between death and life

“Hayot o‘zani tinimsiz ogadi, biroq bu daryoning shar kimni
birday yuvmaydi — Life flows by itself, but the water of this
river does not wash everyone equally: This phrasans that life
is different for everyone: for some it can be difli, and for
others it can be easy. Among the heroes of the \whece are
those who fight with life and fate, and those whbrsit to them.

2. Destiny and the inevitability of death

“Kimdir g‘olib, kimdir mag‘ub, lekin yer bag‘riga iksh
hammaga barobdr— Someone is a winner, someone is a loser,
but access to the depths of the earth is the samevEeryone:
This phrase expresses the injustice and complafitiffe. The
heroes of the novel, especially Otabek, Zebi andaHali, face
various trials in their lives. But this shows tlkath is the same
for everyone, and life has prepared a differerd fat everyone.

3. Philosophical view of death and life

“Ba'zilar yashab 0'lib ketadi, ba'zilar esa o'livitadi” — Some
live and die, and some die and are resurrecteds Pphrase
expresses the fact that human life disappears otintes
forever, leaving a trace behind. In the novel, Hai& character
is brutally killed, but he will remain in the menyoas a symbol
of the struggle against oppression. This showsdgath is not a
physical end, but that there is also a spirituadréty.

4. The mutability of life
“Kecha zulmat, bugun vyorug'lik, lekin ertasini hedtim
bilmaydi’ — Yesterday there was darkness, today there i, ligh
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but no one knows what tomorrow will bring: This pbe
symbolizes the instability of life and the uncentgiof fate. In
the novel, "night" represents oppression, ignoraarak fear, and
"day" represents freedom, knowledge and justicee Thuel
vicissitudes of life are also reflected in the fateOtabek and
Zebi.

5. The contrast between despair and salvation

“Eng qorong'i tun tong oldidan bo‘ladi- The darkest night is
just before the dawn: This phrase means that ntemabw deep
a person’s despair is, he should always hope featan. In the

work, Otabek’s life goes through very difficultdls, but he does
not lose his truth [6].

Abdulhamid Culpon’s novelecha va Kundudepicts life and death
in a broad philosophical context. It reveals theaglof the frailty of

life, the inevitability of death, the struggle ftnuth and justice
through a pair of mythological units. Folk provedosd figurative

expressions in the work serve to consolidate tha ideas.

In English literature: In William Shakespeard/&acbetthe
mythological aspect of death and life reflects themes of
human greed, fate, death, and the frailty of lifaroughout the
play, characters often describe life and deathgugroverbs,
idioms, and wise sayings. Below are some key exasnphd
analyses of these paired metaphors.

1. The fragility of life and the inevitability of déwat

“Life's but a walking shadow, a poor player thatist and frets
his hour upon the stage and then is heard no m@tes: famous
soliloquy reflects Macbeth's depressing thought®utabthe
futility of life. The phrase is a metaphorical mairmetaphor in
the style of Shakespeare, likening life to an agrforming a
role on stage. According to him, human life is $kaord unstable,
and over time, it is completely forgotten.

2. The influence of death and guilt on the human soul
“Will all great Neptune's ocean wash this bloodaoldrom my
hand?” (Can all the oceans of great Neptune waishtlood
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clean from my hand?) Macbeth says these wordsyirgjeto his
remorse after committing murder. This phrase symbsldeath
and human sin. In this work, blood is used as abs}yrmof murder
and remorse.

3. The fate of life and death

“If chance will have me king, why, chance may crowre
without my stir"— If fate makes me king, well, let fate crown me
without my stir (If fate wants me to be king, | capar the crown
without any effort): This phrase reflects the imfhce of fate on a
person's life. However, later Macbeth commits aieserof
murders, trying to change his fate. Here Shakespglaows the
conflict between fate and human actions.

4. The connection between death and fate
“Come what may, time and the hour runs throughrtheghest
day”: This phrase expresses the inevitability of humém dind
destiny. Although Macbeth admits that he is povesrlagainst
fate, he later tries to change it. This phrase rig=t the
impermanence of life and the infinity of time.

5. About life and human values

“Out, out, brief candle! Life's but a walking shado This
phrase is again about the transience of life, dmdugh the
metaphor of the "candle" it shows the brevity anstability of
life. With this phrase, Shakespeare emphasizes lifeatis
unimportant and that people are quickly forgottén [

2.3.Symbols and metaphors

Paremiological units are usually symbolic and cat as
metaphors. These units often express larger meafiaged on
the unique worldview of the people. This methoadwati writers
to show the dynamics of relationships between peapid the
corresponding situations.

For example: In Uzbek literature: the work of Khhics
Davron Bu issiq nafassmbodies the paremiological aspects of
death and life: philosophical themes such as lifiel a@eath,
human destiny, love and the passage of time. Thk isavritten
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in a lyrical and philosophical spirit and contaimeany
paremiological units — wise phrases, symbolic insageoverbs -
about life and death. Below are the main examptesd their
analysis related to these themes.

1. The transience of life and the brevity of humam lif

“Dunyo degani — goh yorug‘, goh qorong'i, o‘chib-yloriurgan
chiroq kabidif’ — The world is like a lamp that sometimes burns
brightly, sometimes darkens, flickers: This phresehasizes the
constant changeability of life and the brevity oftian life. The
metaphor of the “lamp” presents life as a symboinstability
and transience. This idea is typical of Easterdopbphy and
reminds us that human life passes in an instant.

2. The concept of death and eternity

“Ko‘kka cho‘zilgan daraxt ildizi yer tagida davomadi’ — The

roots of the tree, reaching to the sky, continugenground: This
phrase describes the close connection between dedtlife. The
root of the tree was used as a symbol of past géars and
their memory, while life underground was used ag/mbol of
death. The work develops the philosophical idea thaerson
can die, but his spirit, traces and legacy remaiaver.

3. The border between life and death

“Har tong — yangi nafas, har ogshom — unutilgah-zEvery
morning is a new breath, every evening is a foggotrace: In
this phrase, dawn is used as a symbol of life,emhing is used
as a symbol of death. Although each day providespgortunity
to start life anew, traces that disappear overngyintbolize the
inevitability of death. This idea expresses thetiooity of life
and the fact that death is a natural process.

4. Human destiny and time

“Shamol o‘tgan izlarni yuvib ketar, ammo xotiralabaaliy
golur’ — The wind washes away traces of the past, bumonies
remain forever: This phrase implies that time e&efing, but the
traces that a person leaves behind, his memorynéinénce, are
indelible. Wind is a symbol of time and fate, memnithat
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everything in life may disappear over time, but thenan spirit
and memory remain eternal.

5. The Inevitability of Death and the Need to Leaviduanan
Trace

“Yer ostida yotganlar so‘zsiz, ammo ularning nafadhali ham
havo uzra uchib yuratli- Those who lie underground cannot
speak, but their breath still flies in the air: Fighrase refers to
the physical disappearance of people who have diedtheir
ideas and deeds continue to live. The metaphor boédath”
indicates that the human spirit remains eternédiférthrough the
knowledge and creativity it creates.

3. CONCLUSIONS

In conclusion, it should be noted that paremiolabiemits play
an important role in literature, as they are andrtgnt tool that
illuminates and guides the reader to the spiritiglerience of
the people. These units, associated with imageseptdan the
writer's works, can refer to various social, cudturand
psychological feelings, as well as to the influentaature and
the environment. Representation of the concept®ehth" and
"Life" through pairs of miological units in Uzbelka English
works of art occupies a central place in folk cwdtuand
worldview. Through paremiological units (proverbsayings,
expressions of high thoughts and life experienbe) iews of
humanity on life, its attitude to death, human ealumoral
attitudes and cultural feelings are complexly armhsistently
expressed. Representation of the concepts of "Deaith "Life"

through pairs of miological units in Uzbek and Hslglworks of
art occupies a central place in folk culture andrlekeew.

Through paremiological units (proverbs, sayinggressions of
high thoughts and life experience) the views of kiach on life,

its attitude to death, human values, moral primsi@nd cultural
feelings are expressed in a complex and consistanher.



PAREMYCOLOGICAL UNITS 81
REFERENCES

1. Grzhibek, Petr. 2015. Introduction to paremigloGermany: De
Gruyter.

2. Cowie, A. 1998Phraseology, Theory, Analysis and Application
Oxford: Clarendon Press.

3. Rasulov, R. & Berdiyorova, H. 1988aremiological Dictionary of
the Uzbek Languagé&eacher

4. Hasanboy, G. D. 202#&aremiological Units of the Microdomain
"Education. Fergana State University

5. <https://www.savol-javob.com/abdulla-godiriynintgan-kunlar-
romani/>.

6. <https://eadabiyot.uz/files/books/Abdulhamid%2o(pon.
20Night%20and%20Day.pdf>.

7. <https://imwerden.de/pdf/shakespeare_othello betaic perevod
gandelsmana_2018-izd.pdf>.

KARIMOVA DILOROM SHAVKAT QIZI

DOCTOR OFPHILOSOPHY IN PHILOLOGY,
INDEPENDENT RESEARCHER

ANDIJAN STATE UNIVERSITY, UZBEKISTAN.
E-MAIL : <KARIMOVADILOROM 15@GMAIL .COM>

| SROILOVA DILDORA MUXTAROVNA
PROFESSOR

DOCTOR OFPEDAGOGICAL SCIENCES
KOKAND UNIVERSITY,

ANDIJAN BRANCH, UZBEKISTAN.
E-MAIL : <DILQUV @GMAIL .COM>



